JEFFERY DEAVER

k jejich oblibenym - byl to jeden z jejich mnoha spole¢nych za-
jmu, které objevili, kdyz se pred nékolika tydny seznamili pfi
ochutnavce vin v SoHo. Koncem dubna se Alice ocitla ve sku-
piné zhruba ¢tyticeti lidi, ktefi poslouchali pfednasku somme-
liéra o evropskych vinech, a tam zaslechla, jak se néjaky muz
pté na jednu konkrétni odriidu $panélského ¢erveného vina.

V duchu se zasmala. Shodou okolnosti méla doma karton
prave tohoto vina (vlastné ted uz jen cdst kartonu). Pochazelo
z jedné mdlo zndmé vinice. Mozna to nebyla nejlepsi rioja, ja-
kou kdy kdo vyrobil, ale ukryval se v ni i jeden netuseny buket:
prijemné vzpominky. Alice a jeji francouzsky milenec béhem
tydne straveného ve Spanélsku prolili hrdlem spoustu tohoto
vina - bylo to dokonalé spojeni, idealni volba pro zenu kratce
pred tricitkou, ktera se neddvno rozesla s pritelem. Prazdnino-
va avantyra byla va$niva, intenzivni a pochopitelné odsouzena
k zaniku, coz v$ak jeji naruzivost jesté vice umocnovalo.

Alice se tehdy naklonila, aby vidéla, kdo zminku o viné pro-
nesl: jakysi tuctovy muz v obleku. Po nékolika ochutnavkovych
sklenickach si dodala kuraz, s talitkem jednohubek v ruce vy-
razila k onomu muzi a zeptala se ho na jeho zdjem o zminéné
vino.

Muz ji vysvétlil, Ze pred par lety navstivil se svou byvalou
ptitelkyni Spanélsko a Ze jim toto vino zachutnalo. Posadili se
s Alici ke stolu a chvili si povidali. Ukdzalo se, Ze Arthur ma rad
stejna jidla jako ona, libi se mu stejné sporty. Oba béhali a kazdé
rano travili hodinu v predrazenych fitnesscentrech. ,Jenze,”
dodal Arthur, ,ja tam nosim nejlevnéjsi kratasy z JCPenney
a nejlevnéjsi tricka, ktera sezenu. Znackové hadry, to je jenom
pro snoby...“ A vzapéti se zacervenal, protoze si uvédomil, Ze ji
mozna urazil.

Alice se v§ak zasmala. Ke sportovnimu obleceni zaujimala
stejny postoj (sviij ubor si koupila v obchodnim domé Target,
kdyz byla v Jersey na navstévé u pribuznych). Potlacila vsak
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nutkani svérit se mu s tim, protoZze méla strach, aby si s nim
nezadala prilis. A tak dal hrali oblibenou seznamovaci hru lidi
z mésta: co mame spole¢ného. Hodnotili spolu restaurace, po-
rovnavali epizody seridlu Ne tak zhurta! a stézovali si na své
psychoterapeuty.

Nakonec se z toho vyvinulo rande a po ném dalsi. Art byl
vtipny a zdvorily. Mozna se choval trochu upjaté a nékdy i pla-
$e a uzavreng, avsak Alice to pripisovala tomu, co ji popsal jako
»rozchod s dablem“ - ukonéeni dlouholetého vztahu s pritel-
kyni, jez pracovala v médni branzi. A pak tu byli ten jeho stras-
livy pracovni zaprah - jako manhattansky byznysmen mél vel-
mi malo casu.

Vyvine se z toho néco?

Zatim ho nemohla povazovat za svého milence. Existovali
vsak daleko horsi lidé, s nimiz ¢lovék mohl travit ¢as. A kdyz
se na posledni schtizce polibili, ucitila Alice hluboky zachvév,
ktery mohl znamenat jediné: Ze chemie funguje. Dnesni ve-
¢er mohl, ale i nemusel odhalit, jak silné. V$imla si, Ze Arthur
kradmo - tedy, to si myslel on — pokukuje po ptiléhavém riizo-
vém svettiku, ktery si specialné kvili jejich rande koupila v ob-
chodaku Bergdorf Goodman. A také v loznici udélala nékolik
priprav pro pripad, Ze by se libani zménilo v néco jiného.

Jenze pak se vratilo to slabé znepokojeni, ten neklid kvuli
tusenému pavoukovi.

Co ji jenom trapi?

Alice predpokladala, Ze je to pouze zbytkova rozladénost
z jednani s kuryrem, ktery ji dnes dorucil balicek. Kuryr mél
oholenou hlavu, hunaté oboc¢i, smrdél cigaretovym koufem
amluvil s tézkym vychodoevropskym ptizvukem. Kdyz pode-
pisovala prevzeti zasilky, neskryvané na ni civél - zjevné s ni
chtél flirtovat — a pak ji pozadal o sklenici vody. Alice mu ji
neochotné prinesla, av$ak kdyz se vratila z kuchyné, zastihla
ho uprostied obyvaciho pokoje, kde si prohlizel jeji aparaturu.
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